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(Folytatas.)

rima Maji volt Urunk Csaki Laszl6
Uramnal, eodem die volt ebéden
Bir6 Samuel és Biré Moézes Uramék Urunk-
nal 6 Nagysaganal, eodem die volt Urunk az
uj favoritdban Feri Urammal, eodem die volt
Urunk 6 Nagysaga egy kanonicusnal Leo-
poldstattban, estve volt Ferier Uram vacsoran
Urunknal 6 Nagysaganal.
2-da Maji volt Urunknal Feri Uram,
eodem die volt Urunknal Mecséri Uram.
3-ik volt Urunk 6 Nagysaga Hellaban
Kinski Uramnél, eodem die volt Urunknal
ebéden Keczer Sandor Uram &.Kegyelme.

Bol-

4-ik Maji volt Urunknal ebéden Henter
Benedek Uram, Czaké Uram, eodem die volt
kin Urunk az nagy favoritdban magat mu-
latni, eodem die volt 6 Nagysaganal Teleki
Laszlé6 Uram 6 Kegyelme.

5-ik volt Urunk Cardinalis Uramnal 6
Eminentidjanal, eodem die volt Urunk Vode-
mont fejedelemnél, eodem die ment ki Urunk
magat mulatni az Lanberg kertjében és oda
jévén Feri Uram és ott beszélgetett § Nagy-
sdga majd egy o6raig, onnét osztan ment
Urunk az ¢ favoritdban Teleki Laszl6 Uram-
mal egyutt.

6-ik volt Urunknal ebéden Kalnaki Uram,
eodem die ment Urunk az reszkertben az
vadakat latni.

7-ik volt Urunknal Teleki Laszl6 Uram,
eodem die volt 6 Nagysadga Csaki Laszld
Uramnal, eodem die volt Urunknal Biré Sa-
muel Uram 6 Kegyelme vacsoran. "

8-ik volt Urunk 6 Nagysaga az poter-
ben magat mulatni, eodem die volt Urunknal
Bir6 Samuel Uram. .-

9-ik volt Urunk & Nagysaga ébdden
Kinski Uramnal Hellaban.

10-ik volt Urunk az bécsi plspoknek
az kertjében, eodem die vacsoran volt Teleki
Uram, Biré Samuel és Bir6 Mdzes Uramék.

11-ik volt Urunk Vodemont fejedelem-
nél, eodem die volt Urunk az profterben
magat mulatni.

12-ik volt Urunknal Kalnaki Uram §
Kegyelme, eodem die volt Urunk Csaki Laszl6
Uramnal. ,

13-ik wvolt Urunk Veteraniné asszo-
nyomnal, eodem die volt 6 Nagysaga Kaprara
Uramnal.

14-ik ment Urunk ki az mez6re magat
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mulatni, az hova jott Feri Uram és ott be-
szélgettek egymassal 6 Nagysagok, eodem die
volt vacsoran Biré Samuel Uram Urunknal.

15-ik volt Urunk Komornyik Pal Uram-
nal, eodem die volt Urunk Komornyik Pal
Uramnal ebéden Teleki Laszl6 és Bethlen
Laszl6 Urammal egyiitt.

16-ik volt Urunkndl Teleki Laszlé Uram
6 Kegyelme és Sir ocsostdl.

17-ik volt, Urunk 6 Nagysaga Laxen-
brukban, és volt 6 Nagysaga Salmi fejede-
lemnél és Pater Miller Uramnal.

Anno 1697. Die 10. Augusti adta
Altbam grof az 6 felsége f6 Jagermestere
be az Szent Lérincz szerzetiben az apaczak
kozé az maga leanyat, mely kisasszonyt

_ szombatnap tizenegy tizenkét ora kozott 6

v felsége az csaszar az maga igen szép sko- .

fiomos szin hintdjan hozta bé, mely hintd-

) ban Ult maga az csaszar és az csaszarné, és
az kiraly és az lengyel Kkiralyné, az kis-
asszony ult az ablakban.

11-ik Augusti volt Urunk 6 Nagy-
saga az uj favoritdban az comedian,’ az
melyben az csaszar 6 felségek is ott vol-
tanak, Clerfis. Voltak Urunk § Nagysaganal
ebéden Szentkereszti Uram, Henter Uram.
Czaké Uram, Clerf, az ifiu Salnus fejedelem
instructora.

18-ik Maji volt Urunk Laxenbrukan,

volt audientian az csaszarnal 6 felségénél hat
hét ora kozott estve.

19-ik Maji volt Urunkndl Cséaki Léaszlé
Uram, eodem die volt Urunk Vodemont fe-
jedelemnél, eodem die volt Urunk ki sétalni
az proterben, és egybentanalkozvan az Sa-
xonai Electorral &6 Nagysaga, sokat beszél-
gettek egymassal.

20-ik Maji volt Urunk ebéden Komor-
nyik Pal Uramnal, voltak ott Teleki Laszlo,
Csaki Laszlé és Bethlen Laszl6 Uramék 6
Nagysagok, eodem die koltozott be Urunk az
varosban az Faranczia szakacsnéboz szallasra-

21-ik volt Urunkndl az osztfriziai ko-
vet Grefingrast, eodem die volt 6 Nagysaga
az Cardinalis 6§ Eminentiajanal.

22-ik volt Urunkndl Teleki Laszl6 Uram,
eodem die ment el az Ur Bethlen Laszl6
Uram Bécsbél és Galfi Pal Uram 6 Kegyel-
me Erdélyben.
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23-ik volt Urunk Elauban, de Kinszki
Uram nem volt otthon.

24-ik volt Urunknal Teleki Uram, eo-
dem die ment Urunk ki az proterben sétalni.

25-ik volt Urunk 6 Nagysaga ebéden
Teleki Laszl6 Uramnal, voltanak ott Csaki
Laszl6 Uram, Biré Samuel és Bir6 Mozes és
Kis Balas Uramék, eodem die voltanak Urunk-
nal Szentkereszti és Henter Benedek Uramék.

26-ik voltanak Urunknél ebéden Szent-
kereszti és Henter Uramék.

27-ik volt Urunk az csaszar & felsége
udvarldsara Laxsenbrukban, és volt Urunk
ebéden Salmi fejedelemnél & Herczegségénél,
és jott vissza éstve kés6n Bécsben nyolcz
kilencz o6ra kozott.

28-ik volt Urunk magat mulatni az pro-
terben Teleki Laszl6 Urammal egyltt, eodem
die volt vacsoran Feri Uram és az ifiu Salmi
fejedelem instructora.

29-ik volt Urunknal Teleki Uram 6 Ke-
gyelme, eodem die volt az proterben magat
mulatni, eodem'die volt vacsoran Feri Uram.

30-ik volt Urunk Vodemont fejedelem-
nél, eodem die voltanak ebéden Teleki Uram,
Biré Samuel és Bir6 Moézes Uramék Urunk-
nal 6 Nagysaganal, eodem die volt Urunk &
Nagysaga az 6 favoritaban.

31-ik volt Urunk Eugenius fejedelem-
nél az Himelportban 6 Herczegségénél, eodem
die volt 6 Nagysaga sétalni az proterben, az
ifiu Prajnerrel dsszetanalkozvan sokat beszél-
gettek egymassal majd egy oraig.

Prima Junii volt Urunk az Palatinusnal,
eodem die volt ebéden Feri Uram Urunknal.

2-da volt Urunknal Cséaki Laszl6 Uram,
Henter Benedek Uram, eodem die volt ebé-
den baron Ajtner az huszti Commendans és
Ispilberk, eodem die volt 6 Nagysaga az
Eeszkertben az oroszlanyokhoz.

3-ik volt Urunknal ebéden Czaké Uram,
eodem die volt Urunk egy olosznal az ker-
tiben, és oda jévén Sir Uram sokaig beszél-
gettek egyutt.

4-ik volt Urunk Komornyik Pal Uram-
nal, eodem die volt Teleki Uram Urunknal
6 Nagysaganal.

5-ik volt Urunk Teleki Urammal egyutt
az .Logzanbashoz, és' ott alkudt Teleki Uram
két szirke lovat Otszdz német forintokon
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szekérben; eodem die ott is volt Teleki Uram
ebéden Urunkndl és Bird Samuel és Mdzes
Uramék 6 Kegyelmek.

6-ik volt Urunk Harag Uramnal 6 Nagy-
saganal.

7-ik volt Urunk Vodemont fejedelemnél,
eodem die volt Urunk Csaki Uramnal.

8-ik indult meg Cséki Laszld6 Uram
Sallai Pal Urammal egyltt Erdélyben, eodem
die volt Urunk az Reszkertben Teleki és
Bir6 Samuel Uramékkal egyutt.

9-ik voltanak Urunknal
és Bir6 Samuel Uramék. e

10-ik volt Urunk az favoritdban az 6
felsége udvarlasara, onnét ment 6 Nagysaga
Detristany Uramhoz, az csaszar 6 felsége f6
Hopmesteréliez ebédre.

11-ik volt Urunk Kaprarahoz és onnét
ment Komornyik Pal Uramhoz.

12-ik volt Urunk az csaszar & felsége
proccssitja nézésére, eodem die ott volt Bir6
Uramék ebéden Urunknal, eodem die volt
Urunk Teleki Laszl6 Uram 6 Kegyelménél.

13-ik volt Urunknéal Feri, eodem die
volt 6 Nagysaga az 0 favoritaban magat
mulatni.

14-ik volt Urunk 6 Nagysdga az Ca-
merae praesidensnél Prajner Uramnal 6 Nagy-
saganal, eodem die volt Urunk & Nagysaga
az csaszar 6 felsége udvarlasara az favorita-
ban estve nyolcz o6rakor.

15-ik volt Urunknal Teleki Laszl6 Uram,
eodem die volt Urunknal egy Lorenti nev(
kapitany ebéden, eodem die volt Urunk §
Nagysaga az 6 favoritdban Biré Samuel Uram-
mal egyutt.

16-ik volt Urunk 6 Nagysaga Rabutinné
asszonyomnal, onnen mént ki az favoritaban
az csaszar 6 felsége udvarlasara, és onnét
bejovén ment 6 Nagysaga Prajner Uramhoz
ebédre.

17-ik volt Urunk az csaszar 6 felsége
udvallasara, eodem die volt Bir6 Samuel
Uram 0ocs6stél ebéden, eodem die ment §
Nagysaga az 6 favoritaban, és ott lévén az
Archidux Carolus Herczeg és sokat discural-
tak egyutt 6 Nagysagaval 6 felsége.

18-ik volt Urunk Vodemont fejedelem-
nél, eodem die volt Urunk az favoritdban az
0 felsége udvaliasara.

Teleki Uram
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19-ik volt Urunk egy leannak az feje
vétele nézésére az halpiaczon egy képironak
az hazanal, eodem die volt Urunk Komornyik
Pal Uramnal és onnét -mentenek ki sétalni
az Albrik kertjében.

20-an volt Urunkndl Szirmai Istvan az
itélémester, eodem die ment ki Urunk az
csaszar 6 felsége udvarlasara az favoritaban,
eodem die volt Urunknal Biré Samuel Uram,
ugyanakkor volt Urunknal az Detristany
Leipad secretariusa, eodem die ment ki 6
Nagysaga az favoritdban az comedia proba-
lasanak nézésére, az holott 6 felsége is jelen
volt az gyermekivel egyutt.

21-én volt Urunk Teleki Uramnal, .eo-
dem die ment Urunk magat mulatni az 6
xavoritaban.

22-ik volt Urunk Komornyik Pal Uram-
nal ebéden, voltanak ott Teleki Uram, Ku-
szanyi és Viskonti az Feferhofen regement-
jében levé egy kapitany és a két Tirham
vice kolonellus.

23-ik volt Urunknal Feri ebéden, eodem
die volt Teleki Uram Urunknal 6 Kegyelme.

24-ik volt Urunk Teleki Laszl6 Urammal
az favoritaban az csaszar 6 felsége udvalla-
sara, onnét megjévén volt Teleki Laszld Uram
ebéden, eodem die ment ki Urunk az 6 fa-
voritdban és oda jévén az csaszar 6 felsége
minden gyermekivel egyutt, és kisérvén Urunk
6 felségeket, és ment ki 6 felsége 8 drakor
ki az kerthdl.

25-ik volt Urunknal Karaffa Uram 6
Nagysaga, eodem die volt Urunk Vodemont
fejedelemnél.

26-ik volt Urunknal ebéden Feri Uram
6 Kegyelme.

27-ik volt Urunk az favoritdban az 6
felsége udvalldsara, eodem die volt 6§ Nagy-
saganal ebéden Keczer Gyoérgy és Feri Uram
6 Kegyelmdk, eodem die estve hat 6rakor ment
Urunk pater Miller Uramhoz és onnét ment
Urunk az favoritdban Vildfild lakadalmanak
nézésére az colonellus serei vevén el az csaszar-
né damai kozil el Comitissa Cincindorffianat.

28:ik volt Urunk Eugenius herczegnél,
eodem die volt Urunk Vodemont fejedelemnél.
3~/ Ango 1697. die prima Septem-
=1Jpjbr is Vasarnap nap tizenegy tizenkét ora
S'0 (kdzott tették Drimanyi Uramat 6*Nagy-
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sagat Cardinalisnak az Augustianusok tem-
plomaban, az mely ceremoénian csaszar,
csaszarng, az kirdly és az Archidux, az
oszvegy kiralyné, az archiducissak 6 fel-
ségek jelen voltak, tartott az ceremonia
harom o6raig délutan.

Anno 169 7. die 2-da Septem-
bris Hétf(i nap délutdn hat hét dra ko-
z0tt hoztak be az Karintai kapun az spa-
nyor kovetet nagy solennitassal, hintok
iat hat lovakkal voltanak 58-an <= dtven-
nyolczan; — maganak az kévetnek volt
iarom szép aranyos hintoja, az egyik veres
)arsonynyal volt bevonva, aranyos, igen
daraga, volt el6tte hat fekete szekeres 16
igen szépek, az kocsisok voltak mind az
Ibériaban pazsit szinben, volt négy hajduja,
tiz lokajja, hat pasija, azok is mind pasit
szin libéridban voltanak; maga az kovet
Ult az csaszar 6 felsége hintéjaban, volt
az hint6 el6tt hat fejér 16, és végig men-
tenek az utszan. Volt audientidja 4-ik
Septembris az spanyor kdvetnek & felsé-
génél publica, és ment végig az karintijai
utszan és ugyanazon kapun ment is ki az
favoritaban, volt maganak négy hintdja,
mindenik igen szép aranyosak voltanak,
az els6 hintéban, az kiben maga ult, volt
hat fekete 16, az masodik hintéjaban volt
hat szurke az masodikban ............

Anno 1697. die Prima Sep-
tembris vasarnap tizenegy tizenkét ora
kozott és tartott az ceremonia egész harom
oraig, tették Drimanyi Uramat 6 Nagysa-
gat kardinalisnak az Augustianusok tem-
ploméban és maga az csaszar 6 felsége
adta az veres palastot rea és az veres
sapkat az fejében Drimanyi Uramnak 6§
Eminentigjanak.

Die 4. 7-bris ment ki az csaszar 6
felsége Ebesdorfra lakni.

Die 14. 7-bris hozta meg Vode-
mont fejedelem ¢ felségének, hogy az to-
rokét megverte Eugenius fejedelem 6 her-
cegsége.

29-ik Junii volt Urunk 8 Nagysaga az
favoritaban 'az csaszar 6 felsége udvallasara,
onnét bejovén ment 6 Nagysaga Prajner
Uramhoz ebédre.

30-ik ment Urunk az Hollandiai ko-
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vethez és ott communicalvan 6 Nagysaga tobb

bocstletes Urakkal egyitt, eodem die ment

6 Nagysaga az favoritdban az couedia nézé-

sére, és jott be éjszaka tiz, tizenegy Orakor.
(Folytatasa kovetkezik.)

MEDNYANSZKY JONAS
JELENTESEI

Il. Rakoéczy Gyorgyhodz és ennek
anyjahoz.

Kézli: Szilagyi Sandor.
1658. Jaliug 3.
XIX.

- Kegyelmes asszonyom.

Alazatos szolgalatimat ajanlom s. t. b.

Az nagysagod méltosagos levelét, kegyel-
mes asszonyom, ez elmult hénak 19. napjan,
az kit nagysagod iratni méltéztatott urunk 6
nagysaga leveleivel egyttt, jol hoztak meg.
Urunk 6 nagysaga azért az tobbi kozott irvan,
hogy az mely irast tott 6 nagysaganak az Uj
havasalyi vajda, hogy azt legelsébben is nagy-
sagodnak kuldte 6 nagysadga elolvasasara, és
kérte volna 6 nagysdga nagysagodat, hogy
azon irast oztan nagysagod nekem kuldené és
hogy én innen kildeném Néadasdy uramnak 6
nagysaganak, mivel penig én azon irast sem
az nagysaga leveliben, sem az tobb levelek
koézétt nem talaltam, egyébre nem magya-
razhattam, hanem hogy az secretarius elfe-
lejtette elkildeni, mivel penig oly irds lehet,
hogy annak megértése ide is hasznos lehet
és mar 6 nagysaga Nadasdy uramnak is meg-
irta, hogy megktldte; nagy alazatosan kérem
nagysagodat ha el nem tévelyedett volna,
hogy nagysagod méltéztatnék megparancsolni,
hogy ide kuldenék kozoélhetném Nadasdy
urammal is 6 nagysagaval, az 6 nagysaga
parancsolatja szerint. Az mint penig nagysa-
god kegyelmes asszonyom parancsolja, urunk
is 6 nagysaga az szerént, hogy Mikes Mihaly
urammal felmenjek 6 felségihez vald kovet-
ségben; noha bizonyarakegyelmes asszonyom,
nekem gazda embernek igen nehezen esik
most ilyen takard id6ében hazamtol tavozni,
sok karral is leszek a miatt, mindazaltal az
nagysagtok parancsolatjanak mig élhetek, én



magam dolgainak fogyatkozasaval is igyeke-
zem mindenkor minden tehetségemmel eleget
tenni, az ar Isten egészségemben megtartvan
kész vagyok 6 kegyelmével elmenni, noha
kivantam volna, hogy ha elébb érthettem
volna, mivel én itten mostani allapatommal
az mint vagyok megfelelhetek az nagysagtok
kotelességének, de efféle derekas kovetségre
idegen nemzet kozi kiraly folséghez, hogy az
nagysagtok meéltdsagos allapatjanak is meg-
felelhessek, tobb is kivantatik mind koénto-
sbkre, s mind egyéb sziikséges készlletekre;
tudvan és esmervén én ide vald fejedelmek-
nek szokasat, kihez ha az ember hozza nem
alkalmaztatja magat, az koévetségének sem
lesz illendd becsuleti. Az kontdsnek allapotjat
az mi nézi (noha nekem sziikséges nem volna,
de az kdvetségre nézve meg kell lenni tudom)
arra magam koltségével is, az mennyire ra
érkezhetem, felkészilok, de mivel lovak nékdl
maradék pénzes kocsisokkal kell élnem, ké-
rem aldzatosan nagysagodat, hogy affélére és
ahoz hasonléra nagysagod itt vald tiszttarto
uramnak parancsolni méltéztatnék, hogy affé-
lIékben azon utamra providealjon, ott helyben
penig az minémd koltséggel kell lennink,
taldm arrdl urunk 6 nagysaga provideal, mert
bizony afféle allapatban ott helyben sok kult-
ség kell, az tobb fejedelmi kéveteknek alla-
patjdhoz képest, elhittem penig sokara is
terjed ott valé mulatasunk.

Azon is nagy alazatosan konydrgok
nagysagodnak, mivel az oregbik fiamot Med-
nyanszky Istvant 6 nagysaga urunk paran-
csolja expedidlnom szintén Francofurtumba, az
mint hogy harom négy nap alatt el is kell
neki oda indulni, az midén azért itt valé var-
megyének dicatorja volt és eljott egynehany
esztendbvel, az mint egyéb varmegyékbeli
dicatoroknak, ugy 6 neki is maradott volt
restantiaiban varmegyebeli népek kozoétt ha-
rom ezer forintnal tdébb, kikrél palatinus
uram & nagysaga az orszag articulusa mellett
nagy szorongatast teszen, hogy afféle restan-
tidk erdvel is kiszedettessenek mostani német
hadaknak sziikségére nézve, azt is az fiamot
kénszeriti red, fenyegetvén, ha nem, hogy
joszagat elfoglalja, az restantidk penig mas
emberek kozoétt vannak, hogy azért azon fiam
azért urunk szolgalatjatél el ne maradjon®

TORTENET | LAP OK,

kérem nagysagodat méltoztatnék az szerint, az
mint leirva oda kildtem, palatinus uramnak O
nagysaganak egy levelet irnia, mivel az fiam
ilyen nagy sziikséges dologban urunk szolga-
latdban ily nagy Utra kénszerittetett menni,
hogy 6 nagysaga addég azon restantidknak
kiszedetesét halasztana, mig az fiam vissza-
térne, tudom nagysagod kedvéért 6 nagysaga
leghamarébb cselekeszi, egyébarant féltem az
fiamot karvallastul és azon levelet csak nagy-
sagod méltoztatnék kezemhez juttatni, én ma-
gam kuldeném meg &6 nagyséaganak, Kivel
nagysagod nagy kegyelmességit nydjtja nem-
csak az fiamhoz, de urunk dolgaihoz is.
Semmi oly Ujsadgot nagysagodnak nem
irhatok, feles német hadat hoztanak mar be
orszagunkban, kik Komarom -kortl vannak,
ide val6 orszagnak nagy terhére vannak, mivel
nemcsak pusztitdsok, de egyéb nehéz dolgok
is esnek télok. Palatinus uram 6 nagysaga
most tart gyllekezetei Ujvarban az varme-
gyékkel fellltek, hogy élést szerezhessen ne-
kik, de az varmegyéknek nincs kedvek hozz4,
hanem 6 nagysagat azon kérik, hogy Kivi-
tessenek az orszagbui, kit oly kénnyen nehéz
végbenvinni, s6t az felfoldre is szandékozzak
felvinni, mivel Kassara o6romest bevinnének
bennek, az fucommissariusok Révay LaszId
uram fel is készil Kassara, hogy ott az ka*
marasokkal élést készittessen és szerezzen
nekik, most annal inkabb mar, mivel az térék
megizente nekik, hogy noha azel6tt sem Er-
délyre, sem Jen6re nem igyekezett, de most
egyataljaban mind Erdélyre s mind Jenére
ramegyen, ha banjak, tegyenek réla, az Isten
ugy latom ezen felfuvalkodottsaga altal,
meg akarja gyalazni az 6 kevélységét és go-'
ndsz igyekezetit, mert immar hamarabb ra-
mennek az németek, hogy urunkkal szbévet-
séget csinaljanak az torok ellen. Az impe-
rialis dolgok nehezen folynak, az electiot
megint tovabbra halasztottak, az electorok 8
felségének igy declardltdk magokat: hogy
nem akarnadk 6 felségétil az csaszari mélto-
sagot elidegeniteni, de mivel vagyon 6 felsé-
gének veszekedése és egyenetlenkedése fran-
cosai és svecussal, hogy azokkal els6bb meg-
alkudjék 6 folsége, mert ha elsébb elvalasz-
tandk, minekel6tte meg lenne az az alkovas,
fttegist fegyvert hoznanak be imperiumba, kit
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6k mindenképen el akarjak tavoztatni; mely
dolog bizonyara sok nehézségekbdl all, meg-
latjuk nem sokara, mint lesznek tovabb. Ez
utan is mindenekril nagysagodat tudoésitani
el nem mdlatom. '

Tartsa meg Isten nagysagodat sok esz-
tendeig jo egészségben. Dohnan die 3. julii
1608.

Nagysagodnak aldzatos szegény szolgaja
Mednyé&nsiky Jénas.
(Aldbb ugyana*on iréassal.)

Mivel kegyelmes asszonyom, ezek az
levelek urunknak szollok, felette siet6k. Bécs-
bdl is hoztak bennek, kérem aldzatosan nagy-
sagodat,méltéztatnék megparancsolni sietséggel
éjjel nappal vinnék meg 6 nagysaganak.

(Eredetije a magyar kiralyi kamarai
levéltarban.)

(Egész levél Mednyéanszki J6n&s irasa.)

1G58. aug. 10.
XX.

Kegyelmes uram.

Alazatos szolgalatomat ajanlom nagy-
sagodnak stb. Az Uristen stb. aldja meg nagy-
sagodat slb.

Mai napon bdvségesen irtam nagysagod-
nak Landor Péter uramtul, azonba érkezvén
ez levele Judex Curiae uramnak & nagysa-
ganak, azt is késedelem nélkll nagysagodnak
megkuldtem; mivel penig 6 nagysaga azt irja,
hogy nagysagodat tuddsitott(a) az francofurti
allapatrul és az irasokat nagysagodnak meg-
"kildte, kit az 6 nagysaga emberi onnéid ir-
tak, az fiam, Mednyanszki Istvan ott vald
munkdajanak progressusa feltil, arrul nem
szUikség nagysagodat terhelnem, tudvan, hogy
azokbul azt kegyelmesen megérti. Az fiam
csak rovideden ir nekem, hogy Bécsbiil 6ted-
napjara oda érkezett Francofurtba az posta-
-"f kon szazot mértfoldet. Hogy ha ellibb expe-
dialtatott volna, eddig sok szép dolgokat
végbenvihetett volna, mig az electorok magok
szerent szabados allapotokban, voltak; mintl-
azaltal, hogy most is felette nagy ajanlassal
vannak, nagysagodhoz és nagysagod dolgaihoz.
MiGtUart, masnap hogy oda érkezett, audien-
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tigja volt; mogontinus legkivaltképen igen
ajanlotta magat, hogy szive szerint mind az
segétségadasban s mind az nagysagod sze-
mélyének bevételiben és incorporalasaban és
titulus dolgdban, igy az hadnak fogadasaban
fogja az nagysagod dolgat proinovealni; azon
napra (az mely nap irja az levelet) ugymint
ad 30. Julii begyiijtette collegium electorale,
hogy az nagysagod dolgat proponalja nekik;
ha bevétetik nagysagod és titulusa leszen,
azaltal nagy securitdasa leszen nagysagodnak
ide valé emberek ellen, hogy nem, mernének
nagysagod ellen tentalni; flképen
hozzajarulvan az velenczésekkel [valé liga®
kiral mai levelemben is irtam, azt mivel az
papa is segiti, az olaszorszagi herczegek is,
az dltal is nagy securitast csinalhat nagysa-
god magéanak; ki tudja, mit akar az isten
még abbul kihozni, taland jobb is leszen, ha
nagysagod felettébb mm

semmit

obligalmn magai
egeknek az embereknek, szabados allapatjaban
megmaradhat és conservalhatja magat ad fe-
liciora tempora; per angusta enim ad Au-
gusta. Cancellarius hogy neheztel, hogy nagy-
sagod semmit sem irt neki, az lattatik, az
altal praetereéltatnanak. Nadasdi uram sokat
érdemel, sokat is bizonyara cselekeszik. Ha-
rom kapitany emberril ir az fiam, derék,
vitéz emberek, kik az nagysagod szolgalat-
jara offeraljak magokat és hogy sok jo pro-
balt hadbeli népeket szerezhetnének nagysa-
godnak, csak lenne licentidjok az Kivitelre.
Nem jo volna, nagysagos uram, azt az occa-
siot elmulatni, mind tobbet kellene afféléken
épiteni, kik az nagysagod szolgalatjara alla-
imnak, hogysem harom annyin, az kik csak
segitségll adatnanak, 6 folsége hétfin, die
12. indul meg Francofurtbul haza felé. Ezzel
az Uristen éltesse nagysagodat stb. Beczko
10. Augusti 1658.

Nagysagodnak alazatos szegény szolgéaja
Mednyanszki Jonas M. p.

(Az egész Mednyanszki irasa.)

(Eredetije am. kir. kam. levéltarban.)

Jegyzet: A ddlt betlivel szedettek a* ere-
detiben titkos betlikkel vannak irva.
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A die 10 Mensis May usque ad
18 ejusdem diversae relationes perceptae et
expeditae extiterunt feriis etiam Pentecostes
celebratis.

Die 19. Maij Urunk o Nagysaga Fo-
garasbol megindult Porumbakra.

Consultatio
Porumbakiensis.

Acta diei 21. Maij.

Haizler general & Nagysaga propositioi
azt kivanvan az Beszterczérél az Barczara
mend Castelli regimentje kisérésére cum com-
petenti instructione Macskasi Ferencz, Balo
Matyas, Torma Miklés és Gyirkd Janos Urai-
mék rendeltettek, Ugy hogy 25. praesentis
azon regimenttel megindulvan, az elejekben
irt utékra menjenek.

Az-Medgyesrél ugyan Barczara meng
Norkverianum regimen kisérésére Balog Bol-
disar, Kakucsi Gyorgy és Tovissi Daniel
Uraimék rendeltettek cum competenti instruc-
tione, ez is 25. praesentis indul.

' Az Barczar6l numero 200 par o&krok
rendeltettek jarmostol, tésolastol, béresekkel
egyltt, hogy azokon az Brass6ban lévé mu-
nitiokat Szebenig hozzak.

Az 6 Felsége armadaja kivaltképpen valo
szilkségire bizonyos szami okrok vettettek
fel ez szerint:

Fejérvarmegyére numero 80.
Thordara numero 70.
Kukullére . . numero 50.
Kolosvarmegyére numero 60.
Dobokara numero 34.
Szolnokra numero 34.

Summa numero 250. *)
Ezen. 0krok perceptioja s Vizaknara
vald hajtatasa és azon 6krok aranak kezekhez
vétele s a szegénységnek megadasa a megirt
varmegyék vicze tiszteire bizatott, az 6 Ke-
gyelmeknek ezen dologrol irott levélnek te-
nora szerint. <

Szeben székre nro. 35.
Ujegyhaz székre nro. 45.
Nagy Sink székre . nro. 56.
Segesvar székre nro. 55.
Kéhalom székre nro. 55.
Besztercze székre . nro. 55.

uibasau vau dsszeadva,mivel a* lisszag 328-attea B

*)
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Szeredahely székre nro. 25. —
Szasz Sebes- székre nro. 22.
Szaszvaros székre nro. 22.

Summa nro. 400. *)
Ezen okroknek percipialtatasa, Vizak-
nara valé hajtatasa és aroknak felvétele s'az
szegénységnek megadattatasa a megirt székek
fétiszteire bizatott, az 6 Kegyelmeknek ezen
dologrol irott levélnek tenora szerint.

Fogaras foldére....ccooun.nn.e. nro. 20.

Vizakna varosara. nro. 14.
Kezdi Vasarhely varosara . .nro 4.
Sepsi Szent Gydrgy varosara nro. 1
llyefalva véarosara nro. 1
Bereczk varoséara . nro. 1:
Csik Szereda véroséara . nro. 1
Udvarhely varosara nro. 1
Maros Vasarhely varosara nro. 4.
Szész papokra.......vnenns nro. 16

Olah papokra......ccce. cu. nro. 10

Summa nro. 73.

Ezen okroknek percipidltatasa, Vizak-
nara valé hajtatdsa és aroknak felvétele s az
szegénységnek megadattatdsa a megirt va-
rosok birdira,. fogarasi vicze kapitany Uramra
és szasz s olah puspok Uramékra bizatott';
az 6 Kegyelmeknek ezen dologrol irott le-’
vélnek tenora szerint.

Ugy minél hamarébb 8szveszereztetvén
summa nro. 800. 6kroket ad diem 12. Junij
Vizaknara hajtassak és ezen okroknek Viz-
aknan val6 percipialasa, melynek terminusa
(12. Junij lészen) az Haizler general embere
kezihez val6 assignalasa és az aroknak fel-
vétele s megadasa vizaknai Nagy Istvan Uram-
ra bizatott azon dologrél 6 Kegyelmének irt
levélnek tenora szerint, vizaknai Nagy Istvan
Uram 4&ltal az arra rendeltetett Haizler ge-
neral 6. Nagysaga embere kezéhoz assignal-
tassdk, az okroknek parjanak javaért fl. 48//,
az aladbbvaléknak pedig parjaért fl. 44/ &
Kegyelmétdl varvan, melyet az szegénységnek
sub amissione honoris et officii megadatni
kotelesek legyenek.

Die 22. Maij.

Hunyad varmegyében ez esztendében ott
jart amost is ott commoralé 6 Felsége vitézi
altal lettexcessusokrol valé inquisitioralnczédi

*) Ez is hibasan vau dssieadva, mivel 370-et tesz az
Gsszeg.
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Gyérgy Uram, Alvinczi Uram, Rékosi Péter
nevl dedkjaval expedialtaftak deliberative.

Die 23. Maij.

Az 6 Felsége commissariusa Komornik
Uram nem véarakozhatvan az ennek el6tte §
Felsége vitézi sziikségekre folvetett buzanak
késedelmes administratioja utan az fejérvar-
megyebeli ezer és Szeredahely széki otszaz
kobol buza restantianak kitoltésére, kétele-
nittettiink Szebenbdl kiralybiré és polgarmes-
ter Uraimék assisiéntiajok altal tritici cub.
300//. Az Fiscus bUzajabol praefectus Uram
altal cub. 200//. Szalanczi Istvan Uramtdl cub.
100//— és az olczinai paptdl is cub, 100/,
in summa facientes tritici cub. 700// — kol-
cson felvenniink, assecuralvan vigore prae-
sentis deliberationis megirt creditor atyank-
fiait, hogy fécommissarius Uram altal minél
hamardbb a megirt restantia varmegye és
szék buzajabol contentaltatjuk 6 Kegyelmeket,
obligalvan és assecuralvan is Bethlen Gergely
fécommissarius Uramat, azon blzéanak, ha
kuléomben nem, executio altal val6 megadat-
tatésa feldl is.

N. B. Kértink s adatott praefectus
Uram az 6 Nagysaga buzajabol Saxonicales
.cub. 400// exceptis cub. 39/, melyet adott
Zarand varmegyei vicze ispan Pogany Andras
Uram; az 6 Nagysagok buzaja helyében Luczei
Laszl6 nagy synki statiobeli commissarius altal
rendeltiink mast scilicet cub. 361. Poganynak
ugyan Zarand varmegyébdl engedtiink. Adtak
szebeni Uraimék is, de azért méast nem ren-
deltink usque ad 19. Junii 1690.

QUAESTIONES
Illustri Deputationi per Commissarios ad uni-
versum computum Cibinium delegatos pro-

TORTENETI

LAPOK.

2. Ha ante condescensio- Az melyeket
nem militiae lett erogatiok- producalnak, a-
rél extrahdlt quietantiakat, az “~omkaeceptal-

i kat. ]
kalddjanak.az az
absensek ha mi

kart vallanak si-

kiket illetne, nem producélij/élk
az mi részankrél, vagy talam
némelyek posthabealték is, az
olyanok irant mit kellessék
cselekedntink ?

3. Ha super excessibus,
damnificationibus, alijsque in-

bi impetent.

Az kikkel, mint
lehet, csakconve-
convenientiis per militiam Suae nidl” anak
Majestatis passim patratis lett inquisitoriakat
examenre vonjuk, azok irant ellenkez§ offi-
cerekkel mehetink-e alkalomra vagy nem: s
ha nem mehetlink, kire relegaljuk, ha mehe-
tink pedig, minthogy engedelem nélkidl nem
lehet az alkalom, mennyi engedelemre lehet
facultasunk?

4. Ha honnan pedig vagy Ut supra pun-
hiteles inquisitoridk nem pro- ct0 2'
ducaltatnak, vagy ugyan semmit nem produ-
calnak, azok irant mit kellessék cselekedniink,
hogy gondviseletlenséggel ne vadoltassunk?

5. Occuralhatnak holmi Ut supra pun-
specialis panaszok és difficul- ctls 2' és 4'
tasok is, melyeket, minthogy ott csak azt
hiszik, az mit vildgosan comprobalnak és
6k is nem refutalhatjak, mit kellessék cse-
lekedniink, hogy az querulansoknak conten-
tuma lehessen?

6. Ha honnan és Kkikt6l Urgealni kell,
a patralt excessusoknak com- h° °N WL
P aﬁgkrrrnaggokat‘az

planatiojarol vagy az dpmm- fel
ficatusoknak lett contentatio-
jokrol vagy egy- vagy mas mar tapasztaltas-
forma testimonialist producal- sak effectumat.
nak ellentink, azok irant mint alkalmaztassuk
magunkat ?

Ezekre valé Nagysagtok s Kegyelmetek

£ nem ac-
ceptalasara, most

ponendae. . , o . "
Resolutio. resolutiojat egyéb sziikséges dolgokrol tetsz6
1 Mivel hogy az statiokbeli commissaiinstructiojaval alazatoson elvarjuk. Porumbak
sok hivataljakat illetd dolgokrol kévantaté 22. Maij Anno 1690.

requisitumokkal elkéstenek; ha Komornik
Uramnal 1év6 tabellak és az Csak ne Jegyen
német commissariusoktol bé- fraus az doiog-
adott azon computushoz ké- ban, meglehet,
vantato requisitumok szerént kelletik proce-
dalnunk, az mennyiben lehet az nemes orszag
javara ugy is vigyazvan, nem okoztatunk-e
ellenkezé dologgal?

7. Hat az mely helyeken
post terminum hibernii gaz-

Azféle victua-
Xkot nem kiillsm-
ldalkodtak. és még mostan is
gazdalkodni  ketelemttetnek
més rész szerént vagyon s rész
szerént nincsen quietantiajok,
miképpensuccurralhassunkné-
t kik és miképpen konnyebbitsiik terheket.

fjnen' ~anem_az
_,Int az pla}_c_z,on
jar acceptaijak.
Az kikpedifr con-
venialtak ez dol-
eot
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8. Ha restantia, victudda kulémben
R R s ey nem, in natura
lia vagy in natura kivanjak meg" kell adni;

administraltatni;
az taxan felytl valé aron meg-
fizetni;, mihez tartsdk ma-
gokat.

\

és serviczet is el6forditjak s
kivanjak, mit kell felelnink?

egyébirant azon'
kell lenni, az taxa
szerént valé ara-
val legyenek con-
tentusok, nem is
kell tovabb Iépni.

vagy pedig

9. Ha az szalma é&rat Minthogy az-

féléb6l nem volt
fogyatkozasok,

10. Zoldulvén mar Sgpmiképpen
nem kell rdmenni.

erdék és az tolvajok is szapo-

271

272

273

274

275

276

DEES VAROS LEVELTARA.

Korii: K. Papp M iklés.

(Folytatas.)

Basta Gyorgy védlevele a Déésiek szamara, hogy
a Beszterczére, mint biztosabb helyre, hordott gabona-
jukat haza vihessék.
-k
Székely Mojzes fejedelem rendelete a Déési bird-
saghoz ment6i tébb kénnek, kénes6nek a brassai ta-
borba, valamint a Basta taboraba kémek kuldetése
targyaban.
*
Basta Gyorgy védlevele Déés varos szabadalmai-
nak, jelesen a tutajosok kikdt6jének oltalmara Stenczel
Janos Déési kamara-ispanhoz intézve.

Basta Gyorgynek Kolozsvart Januar 25. 1604-en
tartandott orszaggy(lésre hivé levele Déés varosahoz
intézve, meghivatvan egyszersmint a kiralyi jovedelem-
mel safarkodok is szdmadasra.

*

Basta Gyorgy védlevele Déés varosa részére ka-
tonai fuvarozast és élelmezést, malomvam elvételét s
piaczi aruk harminczadolésat illetd visszaélések ellen.

*

Basta Gyorgy rendelete Déés varosahoz, hogy a
mar kihirdetett orszaggytlés el6tt, Januar 12-re Med-
gyesen a bird harmadmagéaval a felség akaratanak meg-
hallasara megjelenjen.

585

rodvan, kell-é az generalisnak Proponalni kell.
jelentést tenni fel6le, ne okoztassék az or-
szdg, ha miinconvenientidkkovetkeznek: an-
nectalvan azt is, hogy 6 Nagysaga az 6 Fel-
sége ala E feljaré vitézit is tartassa szoros
disciplinaban, az utén jarékat, vasarra és so-
kodalmakban mendket ne haborgassak, hogy
azok irant is valami casus ne torténjék.

Porumbak 23. Maij 1690.'
(Eredetije K. Papp Miklé3 gylijteményében.)

Zamosvijwar 1603.
April. 29.
Ex castris ad 1603.

Bessenieo positis Junius 18.

1603.
Decemb. 4.

Coloswar

1603.

December
27.

Coloswar

1603.
December2.

Claudiopoli

1604.
Januar 4.

Coloswar
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Oklevél targya

Gr. Capreolo Taméas hadvezér rendelete, hogy a
Déési nemesség, s jelesen Sarkézi Maté, a Déési varosi
szabalyokhoz alkalmaztassa magat.

*
Khrausenegg Pal és Im-HoffKaroly csaszari tanacsosok
levele Déés varosa részére; Ugynevezett'saluus conductus.
# -
Ugyanazok védlevele Déés véarosa részére.
is

Bocskai Istvan fejedelem mentesit6 levele Déés
varosa részére, hogy csak azoknak tartozzék szallas-, és
fuvaradassal, kik fuvarlevéllel latvak el.

*

Az oklevél kelt.

hol? mikor?
' Coloswar 1604.
Januar 17.
Coloswar 1604.
Julius 18.
Claudiopoli 1604.
October 5.
Ex arcé Zeremh 1605.
April. 3.

Gyulafi LaszI6 rendelete .a Déesi birakhoz, hogy a Ex castris Fejér-  1605.

német katonasadgnak Szamosujvarboli kivonulasa utan
azonnal 10 gyalogot, puskast és zalogos f6embereket,
és kolcson fejében 50 kobol buzat szallitsanak oda.
T
-Déési 17 csaladfé cziganyoknak, s azok ivadékai-
nak szamba vételérdl jegyzék.
%

Rettegi Erdélyi Janos részére, a Kozarvarrol Bal-
vanyosvaralyara s Déésre szokott Tollas Istvan és Sz6cs
Benedek jobbagyok irant felkéré parancslevél hivata-
los parja.

Pan Janos és a Déési tobbi nemesség altal, nemesi
szabadsagaiknak, hazaiknak megsértéséért, s az elsd
egyik szolgajanak megoletéséért, Déés varosanak tor-
vénybe idézésére kihivé parancslevél parja.

L ]

Déés varosanak az orszag rendeihezi kérelme, hogy
a varosra, f6leg a szomszéd Magyarorszagbdl, telepult
jobbagyok kiadasa alél felmentessenek.

Déés varosa altal, Déési nemes Fodor Andréasnak,
azon okbdl, mivel 6 napajaval Déési fekvd javaikban az
ottani valasztott nemesi birésag, nem pedig a varosi
tanacs el6tt osztozkodtak, toi'vénybe idézésére kihivo

parancslevél.
*

Gyulai Istvan és Fai Ferencz kassai porkolabok
atirata Déés varosahoz, hogy ez, egy fcnnforgott perhez
szilkséges és Déésen bizonyos egyénnél eredetileg talal-
tatott végrendeletet hiteles méasolatban Istvan kovécs altal

Julius 13-ig Kassara pecsét alatt kildene meg.
1 *

egyhaz positis Junius 23.

1606.
September8

Claudiopoli 1606.
November
30.

Claudiopoli . 1606.
December
23.

1606?

Albae Juliae 1607.
Majus 24.

Cassan 1607.
Majus 29.
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Oklevél targya

Déés varos altal, Déési nemes Fodor Andras ellen,
a fejedelmi tablara tétetett idézési eljaras.

Képolnai Bornemisza Boldizsar altal Biini Bethlen
Farkas ellen, Buni kaszaldjanak hatalmas elfoglalasaért
a fejedelmi tablara tétetett idézési bizonyitvany.

5

Kapolnai Bornemisza Boldizsar altal Buni Bethlen
Farkas ellen, leanya Bornemisza Zs6fia hozomanyai kia-
dataséért perbe idézé bizonyitvany.

Sz6cs Gyorgy Beszterczei Bird részére sz6szoloi
kinevezés. '
is
Déés varosa ellenmondésa azon orszaggydlési vég-
zésnek, miszerint a szokott jobbagyok ezen varosbol is, a
sovagokka letteket kivéve, felkérhetékké tétettek.
&
Rakoczi Zsigmond fejedelem parancsa Déés varo-
séhoz, hogy itten Béanyai Lisibonnak letéve allott galicz-
kovét azonnal kuldje Gorgénybe.

Rakoczi Zsigmond fejedelem parancsa, B Szolnok
megye panasza nyoman Déés varosahoz intézve, hogy
Hadadi Kovécsi Janost ne Ulddzze nyomatéssal.

& ;

Int6, kiliiYO és bizonyosito parancs Dééa varosa
részére Kovacsi Janos ellen,- az' altala szerzett :ottani
telket illetdleg. 1 '

Enyeden 1607. sept. 21.-tartandott orszaggyd(ilésre
meghivé fejedelmi levél Déés varosahoz intézve,

[ ] Lis

B. Szolnok megye rendelnek panaszos felirata a
fejedelemhez azirant, hogy Déés varosat, a Hadadrol ide
telepedett és nemességet nyert egyének,- s a tébbi ne-
messég Uldozésétsl, nyomasatol tiltana el.

\Y%

Déési Mois Katalin Barla Istvanné, Zsofi és Erzsébet
részére, testvérok Mois Anna 1-0r Haskd Istvanné, 2-or
Szavai Literati Janosné ellenében a kdzds atyjokrol maradt
Déési nemesi 6rokségnek felosztasara osztoztat6d parancs.

(Folytatasa kovetkezik).
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Az oklevél kelt

hol?

Desen

Czikmantor feria

5 pr. p. f. S.
Pentec.

dto.

Coloswarferia3-a

mikor?

1607.
Junius 2.

1607.
Junius 7.

1607.
Junius 7.

1607.

pr. p. dominicam Junius 12.

trinitatis.

Sabbato pr. a. f.

nativitatis b.
Joannis bapt.

Gdorgenij.

Alba Julia.

Alba Julia.

Alba Julia.

Dees.

Enied, die domi-
nico pr. p. f. b.
Mathei ap.

1607.
Junius 23.

- 1607.
Julius 4*

1607.
August. 26.

1607. =
August. 27.

1607.
August. 27.

i

1607.
August. 16.

1607.
September
23.
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WESSELENYI FERENCZ
Leveles Tarnajabol.

Kozli

Szilagyi Séandor.

1656. aug. 31.
XXIV.

(A levél eleje hidnyzik.)......... de nem
tudtuk, ha Szécsény avagy Filek ala csapott-e
kihez képest ugyan szép néppel elikben kuld-
tem vala, kik az filekieknek kétféle marta-
lékot is vittek volt, de semmivel tértek vissza;
advan olyan ordinanciat, ha kivel nem kap-
hatjak, tehat bocsassanak martalékot Eger
ala, talam kivehetik az lyukbil; de az sem
succedalvan, békével juttek haza. Az bizony
dolog, alig voltam egyszer nagyobb angustia-
ban, mint mostan. Groéf Rakoczi Laszl6 uram
is elment volt velek s valéban féltettem s
naponkint féltem, felette neki adatott az ka-
tonaskodasnak s latja isten, féltem az jo
urat; ha ember, megtartéztatjajoé indulatjaban,
az is baj; taladljon valami szerencsétlenség
esni 6 kegyelmével (szerencsét pedig senk,
senkinek nem adhat), akkor kellenék egyszer
szegény fejemnek veszni. Mégis nagy enge-
delemmel kérem kegyelmedet, hosszU ira-
somrul megbocsasson, kivanom, isten szeren-
csés sok jokkal, j6 egészséggel éltesse és
aldja kegyelmedet, tartvan maga elkezdett
kegyelmes fejedelmi graciajaban, maradvan’
mig élek, kegyelmednek igaz tokéletességgel

szolgaja, sbégora
G. H. wesselényi Ferencz M. p.
Szendré 31. Aprilis 1656.

Kulczim: Celsissimo Principi Domino
Georgio Rakéczy stb. Domino et Affini co-
lendissimo.

(Az egész levél Wesselényi irasa.)
(Eredetije a magy. kir. kam. levéltarban.)

1656. Nov. 23.
XXV.
Méltésagos és Nagysagos Erdélyi
Fejedelem asszony.
Szolgalok Nagysagodnak.

Akaram nagysagodnak nagy engedel-
mességgel értésére adnom, hogy mar én isten

TORTENETI LAPOK

segitségébll az bécsi peregrinatiomat véghez
vivén,- ide jottem Beszterczebanyara, s itt
sem késvén sokdaig, Muran felé megyek, s
noha Posonytdl fogvast, az hitvan koszvény
miatt, Untalan nagy fajdalmokat szenvedtem,
mindazonaltal naponként utamot continualtam,
most mar istennek hala kdszvénnyen”kiviil,
mas nyavalyam nem lévén, reménység taplal,
hogy rovid nap isten kegyelmébdl kihaczolok
azon nyavalyambdl is, de még sem biztam
erémhez, hogy szokdsom szerént. magam ke-
zével irjak nagysagodnak. Akardm annak-
okaért kotolességem szerint insinualnom ma-
gamot, hogy ezen az folden lévén, ha miben
izolgalhatok nagysagodnak, bizvast paran-
csoljon nagysagod énnekem, tehetségem sze-
rént kész vagyok vékony szolgalatommal ked-
veskednem nagysagodnak. Kivanvan istent6l
egésséges hosszu életet nagysagodnak, s adja
isten ezen levelem szerencsés oOraban talalja

nagysagodat. Datum Novizolii 23. Novem-
bris 1656.
Nagysagodnak

kotelességgel szolgal

Grof H. W esselényi Ferencz
manu aliena.

Kulczim: [Hlustrissimae Principissae
Susannae Lorantfy, Transylvaniae Principis-
sae Seniori et quarundam Regni hungariae par-
tium Dominae etc. Dominae mihi observan-
dissimae. P.H.

(Eredetije a m kir. kamarai levéltarban.)

1657. Jun. 11.
XXVI.

Méltésagos, tekintetes és nagysagos
erdélyi fejedelemasszony.

Szolgalok nagysagodnak.

Ez honak 3. napjan irt nagysagod mél-
tésagos levelét tegnap szintén késén estve
nagy engedelmességgel vettem. Elhigyje nagy-
sagod, bizonnyal irom nagysagodnak, és az
méltésagos erdélyi fejedelemnek szivesen ki-
vanok szolgalni s az kereszténségnek vérem
hulldsaval el6mentit segiteni; s im szintén
hogy irni kezdenék, egy lengyel herczeg le-
velét hozak; micsoda hireket irjon, igaz pa-
rigjat oda kuldtem. Ez hirt sokfel6l értet-
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tem; de ezt jobban tudhatja az fejedelem §
kegyelme s csak értsem val6sagat, err(l tob-
bet irok oztan; s noha tanacsom csekély s
nem is szlkodlkédik az fejedelem & kegyelme
tanacsadasommal; de ha Kkivanja, sincere
megirom tetszésemet.. Higyje nagysagod, ra-
gédnak az mi udvarunknal ezeken az hireken
s én felette jovallanam, ha 6 kegyelme koz-
lené oda fel dolgait; ezt én ok nélkil nem
irom. Azonban isten szent nevéért az gonosz
akaratnak szandékjat forditsa jora szent ne-
vének érdeméért. Kivanom isten nagysagodat
éltesse, maradvan nagysagodnak, mig élek,
engedelmes, igaz
szolgédja

Grof wesselényi Ferencz m.p.
Beszterczebanyan 11. Junii 1657.

Kulczim: Az méltésagos erdélyi feje-
delemasszonynak, tekintetes és Nagysagos
Lorantfi Szuzsanna asszonynak 6 nagysaganak.

Hiven tulajdon kezébe.

(Az egész levél gr. W. F. irésa.)
(Eredetije a m. k. kamarai levéltarban.)

KOLCSEY FERENCZ HATRAHA-
GYOTT LEVELEIBOL.

HL
Cseke, October 1. 1833.

Tisztelt Baratom. Szerencsére leveleket
kildék a karolyi postara, s emberemnek ke-
zébe addk ott szdmomra feltett s Szathmar
felé Utasitott leveled. Szathmar ide kdzelebb,
mint Karoly; de hivatalos 0szvekottetéseim-
nél fogva még is kevesebb bajjal vehetem a
kéarolyi postardl, mint mas akarhonnan, leve-
leimet. Minden esetre nagy baj embernek, ki
baratokat szerezni boldog vala, s ki a vilag
kornytalményeirdl 6rémest tudna valamit. Illy
tavol posta mellett gyakran késébben veszek
hirt nem messze laké barataimrol, mint a
Nagy Kéroly tavalyi levele Newyorkbdl Pestre
érkezék.

Ha valaki szenvedett a rész id6jaras
miatt; én bizonyosan. Mert ime e miatt nem
latogathatdl meg saros lakomban, mint ba-

az 0t is tan valamit javul;
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rati szandékod vala. A napok most tisztak;
talan még lehet
reményem.

Naplomrol tevéi sz6t. Még minden hé-
zag betdltve nincs; de kevés nap alatt lesz.
Orémest telyesitném kivansagod, hogy azt
Hozzad vitetni adjam; de Nekem November
elejéig mar itt maradnom nem lehet. Ha
October végs6 hetében Pozsonyban leszek,
mar akkor is harom héttel leszen szabadséagi
iddm megtoldva. llly kémyulmények kozt; s
illy lassan halad6 levelezés mellett nem tu-
dom: hogyan fog a tiz nap kitelni? Egyéb-
irant az id6t6l szamlalva, mikor e levelemet
veended (én a Te Septemb. 25-diki soraidat
csak tegnap vevom), s a mit én innen meg
nem hatarozhatok, hozza vethetsz: lehet-é elég
idét nyerni. Minden esetre, ha masként nem,
Pozsonyban (hol irnokaim szama most sza-
porodott) lehetd sietséggel fognam iratni s _
Bartfay utan kuldeni.

Méltéztassal teendd szamvetésed szerént
parancsaidat adni. En vallast teszek : itthon
restebbdl irtam, mint reméllém; ez az oka,
hogy készen nem vagyok egészen. Legjobban
szeretném, s ez minden oOhajtasom: jonnél
Pozsonyba, ha t. i. Erdélyb6l csakugyan sem-
mit nem reméllhetiink. Az urbér fel fog ter-
jesztetni; resolutiok jéni fognak; s azokra
Concentratio nélkul felelgetni: ming veszélyl

Légy kegyes minél elébb valaszolni, s
ha lehetséges j6ni. De a te angolaidnak mi -

jovetel nem lehetséges? Olellek forrd, szent

baratsaggal.
K 6l1csey.
Kulczim: Méltésagos Hadadi Baro
Wesselényi Miklés Urndk, tisztelettel.
Somlyé,
Bréd, - Zsibé.

V. )
Pest, Oetob. 27-d. 1833.

Tisztelt baratom,- Hevesben folyé hénap
22-dikén tiszt- és kovetvalasztas vala tar-
tand6. Partok valanak s az egyiket, melly
az Erseké vala, a masik, mellyet Gr. Keg*
levics, B. Orczy és Banfi gydjtottek, meg-
verte; vér folyt, s a féispany képe a falak- -



590

rol leszaggattaték. Illy kérnytilményekben nem
vala véaratlan, ha az Ersek kilizent, miké-
pen 6 a tisztvalasztast elhalasztja: Ekkor a
sokasag kovetvalasztast kért. Az alispany
el6jott, s a gyllést megnyita; s- a Keglevi-
csék gybzelmes partja kikialth — Ragalyi
Tamast. A jegyz6 vonakodvat ette fel a vég-
zést; de a Karok masnap ismét felgyulének
s (az alispany beteg lévén) egyik Tablabiro
el6lilése alatt a credentionalist elkészittetek
s a pecsétet el6hozatvan, meg is pecsételék.
Kérdés 16n: kitdl fogjak azt elkiildeni? Me-
gyei hajdatél nem akarak, félvén, hogy a
féispanyt azt meg fogja tiltani; s igy bizo-
ny°s emlékeztetésre Losonczy”™ Karoitdl, ki
Ragalyinak sogora s Borsodbol épen jelen
volt, kildék' kézhez. A miket eddig irtam,
hiteles kutféb6l hallottam; de az, hogy Ra-
galyi a vélasztast el nem fogadta, még eddig

csak bizonytalan hir.

Mindezekhez semmi glossat nem irok.

selényi Miklés Urnak, tisztelettel.
Debreczen,
Somlye,

V.

PozBony, Junius 26. 1834.

Tisztelt baratom, maganyos kérnytlmé-
nyeim olly kedvetleniil csoportoznak mellet-

TORTENETI
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tem, hogy Ures idémet sem hasznalhatom
miattok kedvemre. S igy tortént, hogy bar-
mi sok irni valbm van Hozzad, még is e
nyomorult rdévid sorokat alig csikarhatam
ki magamtél. A mi kedves baratink és ven-
dégeink Kemény és Vér vevék nyugtatoé hi-
reidet s indulnak haza; s bar e szép kez~
dethez egyezbleg talaljanak otthon mindent,
s talaljanak mind végiglen. Nektek is te-
mérdek bajaitok vagynak , mint nekiink; de
a Te er6s lelked sokan képes lesz keresztil-
kiiszdeni.

a mi allasunk nem irigyletre mélto. -A
liberalis fél minoritasban all; s most Ujra
elvesztettik a derék Novakot, kit kornyil-
ményei a kovetségrél lemondani kényszeri-
tének; s Csap6 is minden dran tavozik. Ha
e tavozasok naprél napra gyengitenek ben-
nunket: utoljara nevetséges minoritassa le-

eridink, s jobb lesz mindnyajunknak haza
mennunk.
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FAY ANDRAS LEVELEI

Idoséfrb Wesselényi Mikléshoz.

Méltosagos Ur!
Erdemem felett val6 Nagy j6 Uram!

Tudédsitasom illy elkésésének, a szokott
okokon kivul az is volt az oka, liogy Cons.
Bay Urral egy bizonyos pusztanak kivéaltasa
végett kellett Utaznom, mellyért is alazatosan
bocsanatot instalok Méltésagodtol.— Az itt,
utolsé tudésitasomtdl fogva végzett dolgokat
mar alkalmasint elére ki lehetett latni, s csak-
nem egészen Ugy decidaltattak, a mint Mél-
tésadgodnak utolszor hallomasbol megirtam.
A Subsidiumra nézve, kiki hatod részét adja
oda fructuans immobilis és mobilis jészagai-,
nak jovedelmének, a nem fructuans mobilis
jészagoknak pedig a valoroknak szazad részit.
A revelatio kinek kinek igaz lelkére hagyatik,
s a kit csalfasagon érnek, az Impostornak
declaraltatik. Az épuletek kozil csak a resi-
dentionalis nem esik subsidiim ala. Az aren-
dakba adott jészagoktol pedig mind a Pro-
prietariusok fizetnek, mind az arendasok a
nyereségtél. Most még e kettérél tanacskoz-
nak: hogy vajjon a paripaktdl, ldszerszamok-
tol kelljen-e fizetni vagy nem, mert ez hadi
készilet 1évén annak minden nemesnél kell
lenni. Tovédbb4, hogy ha a magyarnak kulsd
orszagbeli adéssa van, ezen exhaerens sum-
matol tartozik-e fizetni; mivel a capitalist az
illy esetbe, nem Magyarorszag, hanem az az
orszag, a mellybe az adés lakik securizalja.
A Completatiora nézve e végeztetett, hogy az
orszag most az egyszer per aversum ad 8000
katonat, ezutan pedig O Felsége 'fog ver-
bovéltatni. A Verbunk megjobbittatik, és
hogy a Rekrutaknak nagyobb s legalabb 40
forintig valé handgeld adédhasson, a haza e
végre ajanl esztendbénként 200,000 Rf. és
azokat a magyar katonakat is visszavaltja, a
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kik most spanyol szolgalatba vagynak. A zsi-
dokat is fogdossak; azok a magyar katonak
pedig; a kik német, confinis és erdélyi rege-
mentekben vagynak, magyar regementekbe té-
tetddnek altal, a honnan semmi hibaért sem
fognak idegen regementekbe altaltétetédni.
A Rekrutdkban nem lessz szabad ugy valo-
gatni mint ez el6tt; a commandé pedig ma-
gyar nyelven megyen. Minden esztendSben
békesség idején haza tartozik 6t hoénapi ob-
sittal a hadi tanacs ereszteni a magyar ka-
tonat, a kit sziléi vagy attyafiai kivannak
haza. Ezek roévideden az eddig végeztek. Itt
az a hir forog, hogy a Gardistak ismét Utban
vagynak Pest felé, nem tudhatni mi okbdl.
Attol is sokan tartanak, hogy a Diaeta Au-
gustus végivel Posonyba vitetédik altal. Azt
mar mint bizonyost Ugy halljuk, hogy a budai
var legaldbb két annyira mint most all, meg-
épitddik, a bécsi armameatarium pedig Pestre
a Josef (j épuletjébe szallittatik. Ugy lehet
gyanitani, hogy politicus egiinkén sura felle-
gek boronganak; nem tudhatni, hogy joltévé
oss6t vagy ménykéhullast varhatunk-é bel6l-
I6k! — A theatralistak igen jol viselik’ ma-
gokat, s még nagyobb lenne a becsuletek, ha
a darabokat jobban megvalasztanak; de ebben
bizonyosan az a mentségek, hogy kevesen
lévén mindegyiknek mindég kell jatszani, tehat
a nehezebb rollak megtanulasara nem érnek
red. A lelket az egész tarsasagban leginkabb
egy Kantor nev( tartja fel. A fejér szemé-
lyeik sokkal rosszabbul jatszanak; s a Di-
rector abban igen elvétette mar egynéhanyszor
a dolgot, hogy a férollat egy még Uj, proba-
latlan s nem is theatralistanak valé Karolina
nev( fejér személyre bizta, a ki néha el is
akadt. Hanem Rehakné Kkipotolta ezt bdven
mar egynéhanyszor. Lavottat, a kivel jo es-
meretségben voltam ezel6tt is, unszoltam, hogy
jatszon a magyar theatrumba; mégis Igérte,
de a mint hallom, igen inconsequens kéréseket
tett a tarsasdg eleibe. — Ezzel magamat
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is
ajanlvan, maradok
Pesten Junius 26-ik napjan 1807.
Méltésagodnak
Erdemem felett valé Nagy j6 Uramnak
alazatos szolgéja
F4ay Andrads m.p.
Kulczim: Hlustrissimo Domino Nico-
ao L. Baroni Wesselényi de Hadad, S. C. &
B. A. Majestatis Camerario, nec non I. Comi-
tatus Kozép Szolnok Officii Supremi Comitis
Administratori Domino mihi gratiosissimo
per Szolnok
Debretzen 'Sibo.

*

Méltosagos Ur
Erdemem felett valé Nagy J6 Uram!

Igen tartvan attél, hogy Méltésagod mél-
tan tulajdonithatna hallgatasomat restségem-
nek s kotelességemr6l valé megfelejtkezésem-
hetném ; kivantam Meéltésagodat némelly ap-
robb dolgokrol tudoésitani, azzal az alazatos
kéréssel, hogy a nagyobbak fel6l valé hall-
gatdsomat nem annak, hogy utdnnok nem
jartam, hanem hogy semmi uj nem tortént,
méltoéztasson tulajdonitani. — Most a Diaeta,
defigdlvdn mar a Subsidiumot, annak a re-
gulatiéjaban faradozik, p. 0. az Arendasok és
a Keresked6k mitél fizessenek, a mester-
ember a szerszamaitdl fizessen-é, a fundus
instructustdl kelljen-é fizetni, a kik szolgal-
nak szazad vagy hatod részit adjak-¢ oda bé-
reknek, a szegényebbek jévedelmébdl ki kell-
jen-é azt venni, a mi az élelmekre szlksé-
ges; de mindezekben , a két Tabla kozt Ié-
v6 nagy diffidentia mid meg nem egyezhet-
nek; mindég Nunciumokat kildéznek egy-
méashoz, s a helyett hogy mixta Sessiokat
tartananak, alkudoznak egyméssal. Ez a dif-
fidentia magok a Statusok kozt is megvan,
annyira, hogy kivalt a Circulusokban, a hol a
Fiscalis actioktdl nem félhetnek, sokszor per-
sonalitdsokra is mennek, s a helyett, hogy
ott jobban 6szvegyalulédnanak,- még bosszu-
sabbak lesznek egymasra. A tobbek kozt,
nem régen, egy Circulusban arrol Iévén a sz6,

Nyomatott K. Papp
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hogy nem jobb lenne-é kinek kinek a holmijat
conscribalni, avagy a benevola revelatiora
bizni, Nagy Pal azt mondta: hogy a Subsi-
dium ajandék, azt hat er6ltetni nem lehet,
kulémben is, ajandék lénak nem kell fogat
nézni. Erre felkélt Almasi, (ez is Ablegatus)
s aNagy Pal beszédét arra magyarazta, hogy
a magyarok ollyan lovat adnak 0 Felségének,
a mellynek mar foga sincs. Mellyre Nagy Pal
egyenesen declaralta, hogy Almési magyarul
nem tud, s azt a proverbiumot éppen nem
érti. Ebbdl azutan, belekeveredvén Halasy és
Szathmary is, olly csinya larma kerekedett,
hogy egymasnak neveléseket s gyermeki tet-
teiket is szemekre hanytadk. Maszszor pedig,
a mint a Statutiordl deliberaltak, egy Ka-
nonok azt mondvan: hogy a Statuti6tol nincs
mit félni, mert annak mar a magyar tor-
vényben is van nyoma, azt felelte egy masik,
hogy a térvényben az is megvan, hogy a pus-
pokok is elmenjenek a haboruba, ez tehat
éppen semmi kovetkezés. Mellyre Szathmary
azt kialtotta: Az Isten mentsen meg a pa-
poktdl, elég karat vallottuk ennek Mohécs-
nall A kanonok erre nem sokara kisuhant.
lllyen &llapotban bajos a Diaetatdl valamit
reményleni! A magyar theatrumrdl is volt sz6
a CircUlusban, a hol mindnyajan partjat fogtak,
kivévén Almasit, a ki azt sigta a szomszéd-
janak: de méar félni lehet, hogy a gyerme-
keink igen elmagyarosodnak. — A theatra-
listak most kilonésen jol viselik magokat.
Haromszor egymasutan igen szép darabokat
jatszodtak és igen jol. — Tegnapel6tt nagy
tliz esett itt az Atydm hazanak csaknem a
szomszédjaban, de a cserép zsindelybe bele
nem kaphatvan, jokor eloltottdk. A palatinus
félfertaly alatt mar a tdznél volt. Janos her-
czegrél eleinte az a hir volt, hogy a nyakat
kitérte s megholt, de mar most bizonyos
hogy él, ha szinte rosszul van is. Ezen tudo-
sitasaim mellett, magamat Méltésagos kegyes

Pesten, Julius 13-ik napjan 1807-ik észt.
Méltésagodnak
Erdemem felett valé Nagy jo6 Uramnak
alazatos szolgaja
FAy Andras m.p.
Kulczim: IHlustrissimo Domino Nicolao
L. Baroni Vesselényi de Hadad S. C. & R. A
Majestatis Camerario, & 1. Comitatus K.
Szolnok Officii Supremi Comitis Administratori,
Domino mihi gratiosissimo,

per Szolnok

Debretzen 'Sibo.

Miklésnél Kolozsvart.



